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Till stod for sin talan aberopar sokanden sju grunder.

1. Forsta grunden avser dsidosittande av artiklarna 107 FEUF
och 108 FEUF, eftersom det i beslutet slds fast att artikel
12.5 i den spanska konsoliderade lagen om skatt pé juridiska
personer (Texto Refundido de la Ley del Impuesto sobre
Sociedades) (nedan kallad TRLIS) utg6r statligt stéd i den
mén den tilldter avskrivning av skatt pé finansiellt mervirde
vid forvirv av aktieinnehav i foretag utanfor unionen.

2. Andra grunden avser felaktig rittstillimpning och forfaran-
defel, eftersom det i beslutet slas fast att det racker att till-
lampningen av en &tgird leder till vissa omstindigheter som
innebir att det foreligger statligt stod for att det ska kunna
slds fast att dtgdrden utgor statligt stod.

3. Tredje grunden avser dsidosittande av proportionalitetsprin-
cipen, eftersom det i beslutet slds fast att i) dtgdrden ar ett
réttstridigt stod i sin helhet dven med avseende pa linder
som Kina eller Indien och andra lander betriffande vilka det
har styrkts eller det kan styrkas att det finns uttryckliga
rttsliga hinder for grinséverskridande foretagsforvarv och
att ii) dtgdrden ar ett statligt stod som i sin helhet ar ofor-
enligt med den inre marknaden, dven vad giller mojligheten
till avskrivning av skatt pa finansiellt mervirde vid forvirv av
majoritetsandelar i foretag i linder utanfér unionen.

4. Fjarde grunden avser &sidosittande av principen om beritti-
gade forvintningar och likabehandlingsprincipen, eftersom
kommissionen har gjort avsteg frdn riktlinjerna om direkt
beskattning och frdn sin administrativa praxis.

5. Femte grunden avser dsidosittande av principen om god
forvaltningssed, eftersom kommissionen inte kontrollerade
den exakta omfattningen av de praktiska hindren for utom-
gemenskapliga foretagsforvarv.

6. Sjitte grunden avser felaktig rattstillimpning och felbedom-
ningar i forhéllande till de berittigade forvintningar som
erkdnns i beslutet.

7. Sjunde grunden avser bristande motivering i beslutet.

Talan vickt den 4 augusti 2011 — Telefénica mot
kommissionen

(M3l T-430/11)
(2011/C 282/86)
Rattegdngssprak: spanska
Parter

Sokande: Telefénica, SA (Madrid, Spanien) (ombud: advokaterna
J. Ruiz Calzado, M. Nuiiez-Miiller och J. Dominguez Pérez)

Svarande: Europeiska kommisisonen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara artikel 1.1 i beslutet,

— 1 andra hand, delvis ogiltigforklara artikel 1.4 och 1.5 i
beslutet,

— 1 tredje hand, ogiltigforklara artikel 4 i beslutet eller dndra
dess rickvidd i vederborlig mén, och

— forplikta kommissionen att ersitta kostnaderna for forfaran-
det.

Grunder och huvudargument

Talan avser kommissionens beslut av den 12 januari 2011 om
avskrivning av skatt pa finansiellt mervirde vid forvirv av aktie-
innehav i utlindska foretag nr C 45/2007 (f.d. NN 51/2007, f.d.
CP 9/2007) som Spanien har genomfort.

Grunder och huvudargument dr desamma som dem som an-
forts 1 mal T-429/11, BBVA mot kommissionen.

Talan vickt den 4 augusti 2011 — Iberdrola mot
kommissionen

(M3l T-431/11)
(2011/C 282/87)
Rattegdngssprak: spanska
Parter

Sokande: Iberdrola, SA (Bilbao, Spanien) (ombud: advokaterna J.
Ruiz Calzado, M. Niilez-Miiller och J. Dominguez Pérez)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara artikel 1.1 i beslutet,

— i andra hand, delvis ogiltigforklara artikel 1.4 och 1.5 i
beslutet,

— 1 tredje hand, ogiltigforklara artikel 4 i beslutet, eller pa
motsvarande sitt dndra dess omfattning, samt

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga kostnader i for-
farandet.
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Grunder och huvudargument

Forevarande talan r riktad mot kommissionens beslut av den
12 januari 2011 i drende nr C 45/07 (f.d. NN 51/07, f.d. CP
9/07), om den avskrivning av skatt pa finansiellt mervirde vid
forvarv av aktieinnehav i utlindska foretag som Spanien har
genomfort.

Grunder och huvudargument r desamma som dem som &be-
ropats i mél T-429/11 BBVA mot kommissionen.

Talan vickt den 3 augusti 2011 — Europiisch-Iranische
Handelsbank mot radet

(Mal T-434/11)
(2011/C 282/88)
Rattegdngssprdk: engelska
Parter

Sokande: Europdisch-Iranische Handelsbank AG (Hamburg, Tysk-
land) (ombud: S. Gadhia och S. Ashley, Solicitors, advokaten H.
Hohmann, D. Wyatt, Queen’s Counsel, och R. Blakeley, Barris-
ter)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara punkt 1 i tabell B i bilaga I till radets beslut
2011/299/Gusp (1), i den del den ror sokanden,

— ogiltigforklara punkt 1 i tabell B i bilaga I till rddets genom-
forandeforordning (EU) nr 503/2011 (3), i den del den ror
sokanden,

— forklara artikel 20.1 b i rddets beslut 2010/413/Gusp (?)
icke tillamplig pa sokanden,

— forklara artikel 16.2 1 radets forordning (EU) nr
961/2010 (%) icke tillimplig pd sokanden, och

— forplikta rddet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan aberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden avser att rddet asidosatte de processuella
kraven eftersom den

— inte gav en lamplig, tydlig och tillracklig motivering, och

— inte iakttog ritten till forsvar och ritten till ett effektivt
domstolskydd.

2. Andra grunden avser att rddet gjorde en uppenbart oriktig
bedémning nidr den faststillde huruvida kriterierna for att
lata sokandens omfattas av de omtvistade dtgirderna var
uppfyllda, eftersom de transaktioner som ligger till grund
for beslutet att ta upp sokanden i forteckningen antingen
godkindes eller utfordes i enlighet med den behoriga natio-
nella myndighetens (den tyska centralbanken) praxis och
riktlinjer.

3. Tredje grunden avser att rddet dsidosatte sokandens beritti-
gade forvintningar om att den inte skulle omfattas av re-
striktiva dtgarder till foljd av ett beteende som godkints av
den behoriga nationella myndigheten. Alternativt har ritts-
sakerhetsprincipen och sokandens ratt till en god forvalt-
ningssed &sidosatts genom att ldta sokanden omfattas av
sanktionsdtgirder under sddana omstindigheter.

4. Fjarde grunden avser att den omstindigheten att sokanden
tagits upp i forteckningen dsidosdtter sokandens dganderitt
och/eller sokandens ritt att utova verksamhet och utgor ett
uppenbart dsidosdttande av proportionalitetsprincipen.

5. Femte grunden avser att om det bemyndigande som svaran-
den tycks ha agerat utefter 4r bindande, ar det rattsstridigt dd
det strider mot proportionalitetsprincipen.

(') Radets beslut 2011/299/Gusp av den 23 maj 2011 om andring av
beslut 2010/413/Gusp om restriktiva atgirder mot Iran (EUT L 136,
s. 65).

(®) Rédets genomforandeférordning (EU) nr 503/2011 av den 23 maj
2011 om genomforande av forordning (EU) nr 961/2010 om re-
striktiva dtgirder mot Iran (EUT L 136, s. 26).

(}) Rédets beslut 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva
atgirder mot Iran och om upphivande av gemensam standpunkt
2007/140/Gusp (EUT L 195, s. 39).

(% Radets forordning (EU) nr 961/2010 av den 25 oktober 2010 om
restriktiva atgarder mot Iran och om upphivande av forordning (EG)
nr 423/2007 (EUT L 281, s. 1).

Tribunalens beslut av den 14 juli 2011 — Apotheke
DocMorris mot KHIM

(Mal T-173/10) ()
(2011/C 282/89)
Rattegdngssprak: tyska

Ordforanden pa tredje avdelningen har foérordnat om avskriv-
ning av mdlet.

() EUT C 179 3.7.2010.



